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654028-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de voirie et services de balayage des rues — Utrzymanie drég, chodnikow i
placéw gminnych w roku 2027 oraz catoroczne utrzymanie Rynku wraz z ciggami pieszo-
jezdnymi.

OJ S 184/2026 23/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Chrzanéw - Urzad Miejski w Chrzanowie
Adresse électronique: zp@chrzanow.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Utrzymanie drog, chodnikéw i placéw gminnych w roku 2027 oraz catoroczne utrzymanie
Rynku wraz z ciggami pieszo-jezdnymi.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest realizacja ustugi pn. Utrzymanie drog,
chodnikéw i placow gminnych w roku 2027 oraz catoroczne utrzymanie Rynku wraz z ciggami
pieszo-jezdnymi. 2. Zamowienie jest podzielone na piec¢ czesci: 1) Czes¢ nr 1 - Letnie i
zimowe utrzymanie drég gminnych na terenie miasta Chrzanowa. 2) Czesc¢ nr 2 - Zimowe
utrzymanie drég gminnych na terenie sotectw Balin, Luszowice i Okradziejéwka. 3) Czes¢ nr 3
- Zimowe utrzymanie drég gminnych na terenie sotectw Ptaza, Pogorzyce i Zrebce. 4) Cze$é
nr 4 - Letnie i zimowe utrzymanie chodnikdw, parkingoéw i placow gminnych na terenie miasta
Chrzanowa. 5) Cze$¢ nr 5 - Catoroczne utrzymanie Rynku wraz z ciggami pieszo-jezdnymi. 3.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia (OPZ) zawiera zatgcznik nr 12 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 3f0aae1c-915b-4d97-a7a8-aa29cbc29aaf
Identifiant interne: ZP.271.36.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1. W postepowaniu o udzielenie zamowienia
komunikacja miedzy zamawiajgcym a wykonawcami odbywac bedzie sie w jezyku polskim
przy uzyciu Platformy: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow. 2. Komunikacja miedzy
zamawiajgcym a wykonawcami odbywa sie za posrednictwem https://platformazakupowa.pl/pn
/chrzanow i formularza ,Wyslij wiadomos¢ do zamawiajgcego”. Za date przekazania (wptywu)
o$wiadczen, wnioskow, zawiadomien oraz informacji przyjmuje sie date ich przestania za
posrednictwem ww. Platformy poprzez klikniecie przycisku ,Wyslij wiadomosc¢ do
zamawiajgcego” po ktorych pojawi sie komunikat, ze wiadomos¢ zostata wystana do
zamawiajgcego. 3. Do przygotowania oferty oraz dokumentow i oswiadczen sktadanych wraz
z ofertg konieczne jest posiadanie przez osobe upowazniong do reprezentowania wykonawcy
kwalifikowanego podpisu elektronicznego. Podpisy kwalifikowane wykorzystywane przez
wykonawcéw do podpisywania wszelkich plikdbw muszg spetnia¢ wymogi “Rozporzgdzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w
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odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku wewnetrznym (elDAS) (UE) nr 910/2014 -
od 1 lipca 2016 roku”. W przypadku wykorzystania formatu podpisu XAdES zewnetrzny.
Zamawiajgcy wymaga dotgczenia odpowiedniej ilosci plikow tj. podpisywanych plikow z
danymi oraz plikéw podpisu w formacie XAdES. 4. Wszelkie informacje stanowigce tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwe;j
konkurencji wykonawca, w celu utrzymania w poufnoséci tych informaciji, przekazuje je w
wydzielonym i odpowiednio oznaczonym pliku, wraz z jednoczesnym zaznaczeniem w nazwie
pliku ,Dokument stanowigcy tajemnice przedsiebiorstwa”. 5. Wykonawca, za posrednictwem
platformazakupowa.pl moze przed uptywem terminu sktadania ofert wycofa¢ oferte. Sposob
dokonywania wycofania oferty zamieszczono w instrukcji zamieszczonej na stronie
internetowej pod adresem: https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcje 6. Maksymailny
rozmiar jednego pliku przesytanego za posrednictwem dedykowanych formularzy do: ztozenia,
zmiany, wycofania oferty wynosi 150 MB natomiast przy komunikacji wielko$¢ pliku to
maksymalnie 500 MB. 7. Wsparcia technicznego w zakresie dziatania Platformy zakupowej
udziela jej dostawca, tj. Open Nexus Sp. z 0.0., ul. Bolestawa Krzywoustego 3, 61-144
Poznan, nr tel. 22 101-02-02, e-mail: cwk@platformazakupowa.pl od poniedziatku do pigtku
(dni robocze) w godz. 8:00 —17:00.

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90610000 Services de voirie et services de balayage des rues

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gmina Chrzanéw
Subdivision pays (NUTS): Oswiecimski (PL21A)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Oferta sktadana przez wykonawce winna by¢ sporzgdzona
w jezyku polskim i zawiera¢ informacje wymagane we wzorze formularza ofertowego
stanowigcego zatgcznik nr 1 do SWZ. Oferta winna zawiera¢ rowniez wypetniony formularz
cenowy — zatgcznik nr 2.1-2.5 do SWZ (dla kazdej czesci, w ktérej wykonawca sktada oferte).
2. Wraz z ofertg wykonawca winien ztozy¢ nastepujgce dokumenty i oSwiadczenia: 1) JEDZ
oraz oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz w art. 5k Rozporzadzenia Rady (UE) nr
833/2024 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie — zatgczniki nr 3 i 4 do SWZ. 2)
o$wiadczenie, o ktérym mowa w art.117 ust. 4 Pzp (jezeli dotyczy) Wykonawcy wspdlnie
ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia dotgczajg do oferty odwiadczenie, o ktérym mowa w
art. 117 ust. 4 ustawy Pzp (konsorcja, spotki cywilne). Propozycja tresci oswiadczenia stanowi
zatgcznik nr 5 do SWZ. 3) zobowigzanie podmiotoéw udostepniajgcych zasoby (jezeli dotyczy)
Wykonawca, ktéry polega na zdolnos$ciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby,
skfada wraz z ofertg, zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania mu do
dyspozyciji niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji danego zamowienia lub inny
podmiotowy srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze wykonawca realizujgc zamowienie, bedzie
dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotow. W tym celu wykonawca moze skorzystaé
ze wzoru stanowigcego zatgcznik nr 6 do SWZ. 4) petnomocnictwo (jezeli dotyczy)
Upowaznienie osob podpisujgcych oferte musi bezposrednio wynika¢ z dokumentéw
dotgczonych do oferty. Oznacza to, Ze jezeli upowaznienie takie nie wynika wprost z
dokumentu stwierdzajgcego status prawny wykonawcy, to do oferty nalezy dotgczy¢ stosowne
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petnomocnictwo, ustanowione do reprezentowania wykonawcy/éw ubiegajgcego/ych sie o
udzielenie zamdwienia publicznego. -szczegétowe informacje w Rozdziale 24 SWZ. 3.
Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Urzgd Miejski w Chrzanowie
reprezentowany przez Burmistrza Miasta Chrzanowa, Aleja Henryka 20, 32-500 Chrzanéw -
szczegotowe informacje w Rozdziale 38 SWZ. 4. W przedmiotowym postepowaniu
zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium. 5. Informacja o srodkach komunikacji pomiedzy
zamawiajgcym a wykonawcg zostata okreslona w Rozdziale 4 SWZ. 6. Przed udzieleniem
zamowienia zamawiajgcy wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni od dnia wezwania: 1) Aktualnych
na dzien ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych potwierdzajgcych spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu, tj.: a) wykaz ustug wykonanych, a w przypadku $wiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu,
dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane,
oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku
Swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskaé tych dokumentéw — oswiadczenie
wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy; - wzor wykazu stanowi zatgcznik nr 8 do SWZ. b)
wykaz narzedzi, wyposazenia zaktadu lub urzgdzen technicznych dostepnych wykonawcy w
celu wykonania zaméwienia publicznego wraz z informacjg o podstawie do dysponowania tymi
zasobami — wzor wykazu stanowi zatgcznik nr 9.1-9.5 do SWZ. 2) Aktualnych na dzien
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia
z postepowania, tj.: a) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt
112 ustawy Pzp oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgca orzeczenia zakazu
ubiegania sie o zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, sporzgdzona nie wczes$niej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem. b) Oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, z innym wykonawca, ktory ztozyt
odrebng oferte, oferte czedciowa, albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty,
oferty cze$ciowej niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej — wzor oswiadczenia stanowi zatgcznik nr 7 do SWZ. ¢) Oswiadczenie wykonawcy
o aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w Rozdziale 19 ust. 1 pkt
1 SWZ (tj. JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
zamawiajgcego, o ktérych mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
Srodka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktocenie konkurenciji, - art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp. Wzor oswiadczenia stanowi zatgcznik nr 10 do SWZ. 7. Zamawiajacy przewiduje
udzielenie zamdwienia polegajgcego na powtorzeniu podobnych ustug, o ktérym mowa w art.
214 ust.1 pkt 7 ustawy. Zakres przewidywanych ustug do udzielenia: Zamodwienia polegaé
bedg na powtorzeniu tych samych ustug, ktore zostaty opisane w zamowieniu podstawowym,
odpowiednio dla poszczegdlnych czesdci zamdwienia. Zamawiajgcy przewiduje, iz wartos¢
zamowienia przewidzianego do udzielenia moze wynies¢ maksymalnie do 100% wartosci
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zamowienia podstawowego, odpowiednio dla poszczegdlnych czesci zamodwienia. Udzielenie
zamowienia zostanie poprzedzone przeprowadzeniem postepowania w trybie z wolnej reki. 8.
Aukcja elektroniczna: nie (dotyczy czesci nr 1 - nr 5).

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 5
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 5

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Przestanki
te dotycza: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym
mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zaméwienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego .
4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia
13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Ponadto z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach, o ktorych
mowa w art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego
Srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli w przypadkach, o
ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszto do zakidcenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze byé
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.
Corruption: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w
przestankach wykluczenia okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do
przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48
ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, Srodkow spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych.
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Fraude: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce w przestankach
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa,
o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w art. 108 ust.
1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie zostaty ukarane za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia,
o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczg one optat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia, o ktérych mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczg one podatkow i optat.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia,
o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, tj. jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
- 0 skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art.
189a Kodeksu karnego.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu
karnego.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa terrorystycznego lub przestepstwa
zZwigzanego z dziatalnos$cig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym,
o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego.

Participation a une organisation criminelle: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Letnie i zimowe utrzymanie drog gminnych na terenie miasta Chrzanowa.
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Description: Zamdwienie obejmuje letnie utrzymanie drég gminnych o dtugosci 64,46 km na
terenie miasta Chrzanowa w zakresie i w zgodzie ze standardami, podanymi w zatgczniku nr 1
OPZ.

Identifiant interne: ZP.271.36.2026 - Czesc¢ nr 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90610000 Services de voirie et services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90620000 Services de déneigement, 90630000 Services
de déverglacage, 90914000 Services de nettoyage de parkings

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Chrzanow
Code postal: 32-500
Subdivision pays (NUTS): Oswiecimski (PL21A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich trzech lat liczonych wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wykonat lub wykonuje w sposob
nalezyty co najmniej jedng ustuge polegajacg na: catorocznym zimowym i letnim utrzymaniu
obejmujgcym okres 12 miesiecy w tym utrzymaniu drég na dtugosci co najmniej 70 km oraz
letnim oczyszczaniu drég na dtugosci co najmniej 60 km; UWAGA! W przypadku gdy
wykonawca sktada oferty na wiecej niz 1 czesc, a jego oferty zostang uznane za
najkorzystniejsze w wiecej niz 1 czesci, wykonawca winien wykazac, ze posiada
doswiadczenie wymagane dla sumy czesci, w ktorych jego oferta zostanie uznana za
najkorzystniejszg. W przypadku ustug nadal wykonywanych Wykonawca zobowigzany jest
wskazac spetnienie powyzszego warunku udziatu w postepowaniu w zakresie czesci ustugi juz
wykonanej. Warto$¢ ta bedzie brana pod uwage przy analizie spetniania warunku. Dla czesci
1 dopuszcza sie spetnienie warunku poprzez realizacje dwéch zaméwien, odrebnie
obejmujgcych okres letni a odrebnie okres zimowy, pod warunkiem, ze okres wykonywania
tych ustug tgcznie wynosi co najmniej 12 miesiecy.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze dysponuje
sprzetem, tj. minimum: - ptugopiaskarka — 2 szt. - ciggnik z ptugiem i rozrzutnikiem — 2 szt. -
samochod wywrotka — 1 szt. - tadowarka — 1 szt. - zamiatarka (wyposazona w min. sprawny
zespot nowych szczotek umozliwiajgcy zamiecenie jezdni oraz sprawnie dziatajgcy system
zraszania) - 2 szt. - samochod o tadownosci co najmniej 1,5 t lub ciggnikiem z przyczepg — 1
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szt. UWAGA! W przypadku gdy wykonawca sktada oferty na wiecej niz 1 czesc, a jego oferty
zostang uznane za najkorzystniejsze w wiecej niz 1 czesci, wykonawca winien wykazac, ze
dysponuje sprzetem stanowigcym sume sprzetu na zadania, w ktérych jego oferta zostanie
uznana za najkorzystniejszga.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Zgodnie z zapisami Rozdziatu 26 specyfikacji warunkéw zamowienia.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 28/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: Otwarcie ofert nastgpi na komputerze zamawiajgcego po odszyfrowaniu i pobraniu z
Platformy zakupowej ztozonych ofert
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom oraz innym
podmiotom, ktére majg lub miaty interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniosty lub mogg
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp,
przystugujg $rodki ochrony prawnej okreslone w Dziale 1X ustawy Pzp. 2. Srodki ochrony
prawnej wobec ogtoszenia wszczetego postepowania o udzielenie zamowienia oraz
dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3.
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Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, 0 zawarcie umowy ramowej, dynamicznym
systemie zakupéw, systemie kwalifikowania wykonawcow, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o
zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupdéw, systemie kwalifikowania
wykonawcéw, do ktdrej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3)zaniechanie
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie ustawy, mimo ze
zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 4. Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie w
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie
i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej,
wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. Pisma w formie pisemnej wnosi sie za
posrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012r. —
Prawo pocztowe, osobiscie, za posrednictwem postanca, a pisma w postaci elektronicznej
wnosi sie przy uzyciu srodkéw komunikaciji elektronicznej, w tym na adres do doreczen
elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020r. o
doreczeniach elektronicznych. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. 6. Odwotujgcy
przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 7. Odwotanie powinno wskazywac w szczegolnosci
czynnos¢ lub zaniechanie czynnosci zamawiajgcego, ktorej zarzuca sie niezgodnosc z
przepisami ustawy lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia. Odwotanie powinno zawierac rowniez zwiezte przedstawienie zarzutéw, zgdanie
co do sposobu rozstrzygniecia odwotania oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne
uzasadniajgce wniesienie odwotania oraz dowody na poparcie przytoczonych okolicznosci.
Szczegotowa zawartos¢ odwotania okreslona zostata w art. 516 ustawy Pzp. 8. Odwotanie
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynno$ci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia jezeli informacja zostata przestana przy uzyciu srodkow
komunikacji elektronicznej. 9. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczetego postepowania o
udzielenie zamowienia lub tresci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 od dni
zamieszczenia ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 10. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w
pkt 8 i 9 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 11. Na orzeczenie KIO oraz postanowienie Prezesa KIO, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje
skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie sgdu zamowien
publicznych. 12. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej SWZ majg zastosowanie
przepisy Dziatu IX ustawy Pzp. Przystugujace srodki ochrony prawnej zostaty opisane w art.
505-590 ustawy Pzp

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Zimowe utrzymanie drég gminnych na terenie sotectw Balin, Luszowice i Okradziejowka.
Description: Zamdwienie obejmuje zimowe utrzymanie drog gminnych na terenie sotectw:
Balin, Luszowice i Okradziejowka o tgcznej dtugosci 37,91 km w tym: a) Balin — 22,75 km b)
Luszowice i Okradziejowka — 15,16 km utrzymywanych w 3 standardzie. Wykaz drég
gminnych do zimowego utrzymania, zakres prac i sposob ich prowadzenia zgodnie z
zatozonymi standardami na terenie sotectw Balin, Luszowice i Okradziejowka — zatgcznik nr 4
do OPZ.
Identifiant interne: ZP.271.36.2026 - Czesc¢ nr 2
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90610000 Services de voirie et services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglagage, 90620000
Services de déneigement, 90914000 Services de nettoyage de parkings

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gmina Chrzanéw
Code postal: 32-500
Subdivision pays (NUTS): Oswiecimski (PL21A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich trzech lat liczonych wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wykonat lub wykonuje w sposob
nalezyty co najmniej jedng ustuge polegajgca na zimowym utrzymaniu drég na dtugosci co
najmniej 20 km w okresie co najmniej 3 miesiecy; UWAGA! W przypadku gdy wykonawca
skfada oferty na wiecej niz 1 czes¢, a jego oferty zostang uznane za najkorzystniejsze w
wiecej niz 1 czesci, wykonawca winien wykazac, ze posiada doswiadczenie wymagane dla
sumy czesci, w ktérych jego oferta zostanie uznana za najkorzystniejszg. W przypadku ustug
nadal wykonywanych Wykonawca zobowigzany jest wskazac¢ spetnienie powyzszego warunku
udziatu w postepowaniu w zakresie czesci ustugi juz wykonanej. Warto$¢ ta bedzie brana pod
uwage przy analizie spetniania warunku.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze dysponuje
sprzetem, tj. minimum: ciggnik z ptugiem i rozrzutnikiem — 3 szt. UWAGA! W przypadku gdy
wykonawca sktada oferty na wiecej niz 1 czesc, a jego oferty zostang uznane za
najkorzystniejsze w wiecej niz 1 czesci, wykonawca winien wykazac, ze dysponuje sprzetem
stanowigcym sume sprzetu na zadania, w ktérych jego oferta zostanie uznana za
najkorzystniejsza.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Zgodnie z zapisami Rozdziatu 26 specyfikacji warunkéw zamowienia.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100
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5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 28/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: Otwarcie ofert nastgpi na komputerze zamawiajgcego po odszyfrowaniu i pobraniu z
Platformy zakupowej ztozonych ofert
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach
odwotania jak w pkt. 5.1.16 dla czesci nr 1 zaméwienia (LOT-0002).

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Zimowe utrzymanie drég gminnych na terenie sotectw Ptaza, Pogorzyce i Zrebce.
Description: Zamowienie obejmuje zimowe utrzymanie drog gminnych na terenie sotectw:
Ptaza, Pogorzyce i Zrebce o tgcznej diugosci 40,78 km w tym: a) Ptaza — 27,69 km b)
Pogorzyce, Zrebce — 13,09 km utrzymywanych w 3 standardzie. Szczegdtowy opis zawiera
zatgcznik nr 5 do OPZ.
Identifiant interne: ZP.271.36.2026 - Czes$¢ nr 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90610000 Services de voirie et services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90620000 Services de déneigement, 90630000 Services
de déverglacage, 90914000 Services de nettoyage de parkings

5.1.2. Lieu d’exécution
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Ville: Gmina Chrzanéw

Code postal: 32-500

Subdivision pays (NUTS): Oswiecimski (PL21A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich trzech lat liczonych wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wykonat lub wykonuje w sposéb
nalezyty co najmniej jedng ustuge polegajgca na zimowym utrzymaniu drég na dtugosci co
najmniej 28 km w okresie co najmniej 3 miesiecy; UWAGA! W przypadku gdy wykonawca
skfada oferty na wiecej niz 1 czes¢, a jego oferty zostang uznane za najkorzystniejsze w
wiecej niz 1 czesci, wykonawca winien wykazac, ze posiada doswiadczenie wymagane dla
sumy czesci, w ktorych jego oferta zostanie uznana za najkorzystniejszg. W przypadku ustug
nadal wykonywanych Wykonawca zobowigzany jest wskaza¢ spetnienie powyzszego warunku
udziatu w postepowaniu w zakresie czesci ustugi juz wykonanej. Warto$¢ ta bedzie brana pod
uwage przy analizie spetniania warunku.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze dysponuje
sprzetem, tj. minimum: ciggnik z ptugiem i rozrzutnikiem — 3 szt. UWAGA! W przypadku gdy
wykonawca sktada oferty na wiecej niz 1 czes¢, a jego oferty zostang uznane za
najkorzystniejsze w wiecej niz 1 czesci, wykonawca winien wykazac, ze dysponuje sprzetem
stanowigcym sume sprzetu na zadania, w ktérych jego oferta zostanie uznana za
najkorzystniejsza.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Zgodnie z zapisami Rozdziatu 26 specyfikacji warunkéw zamowienia.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 28/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 28/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Otwarcie ofert nastgpi na komputerze zamawiajgcego po odszyfrowaniu i pobraniu z
Platformy zakupowej ztozonych ofert

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach
odwotania jak w pkt. 5.1.16 dla czesci nr 1 zamowienia (LOT-0002).

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: Letnie i zimowe utrzymanie chodnikéw, parkingow i placow gminnych na terenie miasta
Chrzanowa.
Description: Zamowienie obejmuje letnie i zimowe utrzymanie chodnikow, parkingow i placow
gminnych oraz na terenie miasta Chrzanowa na powierzchni 158 215 m2 (wykaz chodnikéw,
parkingoéw i placow gminnych objetych utrzymaniem oraz szczegétowy opis zakresu prac
stanowi zatgcznik nr 6 do OPZ).
Identifiant interne: ZP.271.36.2026 - Czes¢ nr 4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90610000 Services de voirie et services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90620000 Services de déneigement, 90630000 Services
de déverglagage, 90914000 Services de nettoyage de parkings

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Chrzanow
Code postal: 32-500
Subdivision pays (NUTS): Oswiecimski (PL21A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027

654028-2026 Page 12/17



Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich trzech lat liczonych wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wykonat lub wykonuje w sposob
nalezyty co najmniej jedng ustuge polegajacg na catorocznym zimowym i letnim obejmujgcym
okres 12 miesiecy utrzymaniu chodnikdéw, parkingoéw i placéw na powierzchni min 100 000 m2;
UWAGA! W przypadku gdy wykonawca skfada oferty na wiecej niz 1 czesé, a jego oferty
zostang uznane za najkorzystniejsze w wiecej niz 1 czesci, wykonawca winien wykazac, ze
posiada doswiadczenie wymagane dla sumy czesci, w ktérych jego oferta zostanie uznana za
najkorzystniejszg. W przypadku ustug nadal wykonywanych Wykonawca zobowigzany jest
wskazac spetnienie powyzszego warunku udziatu w postepowaniu w zakresie czesci ustugi juz
wykonanej. Warto$c¢ ta bedzie brana pod uwage przy analizie spetniania warunku. Dla czesci
4 dopuszcza sie spetnienie warunku poprzez realizacje dwoch zamdwien, odrebnie
obejmujgcych okres letni a odrebnie okres zimowy, pod warunkiem, ze okres wykonywania
tych ustug tgcznie wynosi co najmniej 12 miesiecy.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze dysponuje
sprzetem, tj. minimum: - ciggnik z ptugiem i rozrzutnikiem — 1 szt. - ciggnik z przyczepg lub
samochod wywrotka — 1 szt. - fadowarka do zatadunku $niegu — 1 szt. - zamiatarka — 2 szt., w
tym jedna o wadze do 3,5 t - odsniezarka do chodnikéw - 1 szt. - podkaszarka /kosa spalinowa
— 1 szt. UWAGA! W przypadku gdy wykonawca sktada oferty na wiecej niz 1 czesc, a jego
oferty zostang uznane za najkorzystniejsze w wiecej niz 1 czesci, wykonawca winien wykazac,
ze dysponuje sprzetem stanowigcym sume sprzetu na zadania, w ktorych jego oferta zostanie
uznana za najkorzystniejsza.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Zgodnie z zapisami Rozdziatu 26 specyfikacji warunkéw zamowienia.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 28/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 28/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Otwarcie ofert nastgpi na komputerze zamawiajgcego po odszyfrowaniu i pobraniu z
Platformy zakupowej ztozonych ofert

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach
odwotania jak w pkt. 5.1.16 dla czesci nr 1 zamowienia (LOT-0002).

5.1. Lot: LOT-0006
Titre: Catoroczne utrzymanie Rynku wraz z ciggami pieszo-jezdnymi.
Description: Przedmiotem Zamowienia jest Catoroczne utrzymanie Rynku wraz z ciggami
pieszo-jezdnymi do niego prowadzgcymi na powierzchni 8540 m2 wraz z zapewnieniem statej
obstugi dla biezgcego utrzymania porzadku i czystosci w 2027 r. oraz utrzymanie zieleni.
Identifiant interne: ZP.271.36.2026 - Czes$¢ nr 5

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90610000 Services de voirie et services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90620000 Services de déneigement, 90630000 Services
de déverglagage, 90914000 Services de nettoyage de parkings, 90511300 Services de
collecte des déchets sauvages, 77310000 Réalisation et entretien d'espaces verts

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Chrzanéw
Code postal: 32-500
Subdivision pays (NUTS): Oswiecimski (PL21A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
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Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich trzech lat liczonych wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wykonat lub wykonuje w sposob
nalezyty co najmniej jedng ustuge polegajgcag na catorocznym zimowym i letnim obejmujgcym
okres 12 miesiecy utrzymaniu powierzchni min 8 000 m2. UWAGA! W przypadku gdy
wykonawca sktada oferty na wiecej niz 1 czes¢, a jego oferty zostang uznane za
najkorzystniejsze w wiecej niz 1 czesci, wykonawca winien wykazaé, ze posiada
doswiadczenie wymagane dla sumy czesci, w ktorych jego oferta zostanie uznana za
najkorzystniejszg. W przypadku ustug nadal wykonywanych Wykonawca zobowigzany jest
wskazac spetnienie powyzszego warunku udziatu w postepowaniu w zakresie czesci ustugi juz
wykonanej. Wartosc¢ ta bedzie brana pod uwage przy analizie spetniania warunku. Dla czesci
5 dopuszcza sie spetnienie warunku poprzez realizacje dwoch zamowien, odrebnie
obejmujgcych okres letni a odrebnie okres zimowy, pod warunkiem, ze okres wykonywania
tych ustug tgcznie wynosi co najmniej 12 miesiecy.

Critéere: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze dysponuje
sprzetem, tj. minimum: - ciggnik z ptugiem i rozrzutnikiem — 1 szt. - ciggnik z przyczepg lub
samochod wywrotka — 1 szt. - fadowarka do zatadunku $niegu — 1 szt. - od$niezarka do
chodnikéw - 1 szt. - podkaszarka /kosa spalinowa - 1 szt. UWAGA! W przypadku gdy
wykonawca sktada oferty na wiecej niz 1 czesc, a jego oferty zostang uznane za
najkorzystniejsze w wiecej niz 1 czesci, wykonawca winien wykazac, ze dysponuje sprzetem
stanowigcym sume sprzetu na zadania, w ktérych jego oferta zostanie uznana za
najkorzystniejsza.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Zgodnie z zapisami Rozdziatu 26 specyfikacji warunkéw zamowienia.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 28/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 28/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Otwarcie ofert nastgpi na komputerze zamawiajgcego po odszyfrowaniu i pobraniu z
Platformy zakupowej ztozonych ofert

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach
odwotania jak w pkt. 5.1.16 dla cze$ci nr 1 zamowienia (LOT-0002).

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Chrzandéw - Urzad Miejski w Chrzanowie
Numéro d’enregistrement: 276257943
Adresse postale: Aleja Henryka 20
Ville: Chrzanéw
Code postal: 32-500
Subdivision pays (NUTS): Oswiecimski (PL21A)
Pays: Pologne
Point de contact: Biuro Zamowien Publicznych
Adresse électronique: zp@chrzanow.pl
Téléphone: +48327585123
Adresse internet: https://www.chrzanow.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
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Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48 224587801

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/o-kio

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 076cee51-dbcf-40e7-9a08-0b1533850879 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 21/09/2026 13:44:31 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de 'avis: 654028-2026

Numéro de publication au JO S: 184/2026

Date de publication: 23/09/2026
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